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The special attention should be paid when using the test and measurement instrument because the

improper usage may cause electric shock and damage the equipment.

- Use proper measurement category (CAT), voltage, and amperage rated probes, test leads, and adapters for the
measurement.

- Do not use or store the device around explosive gas, vapor, or under high temperature and humidity.

- When handling the test probes and crocodile clips, keep your fingers behind the physical guard.

- Examine the measuring test leads (if present) before use. Any element of which the insulation is deteriorated
(even partially), replace them with proper functional test leads.

- Connect the common test lead before the live test lead and remove the live test lead before the common test lead.

- Before measuring current, make sure the instrument fuses available and disconnect the power supply to the
circuit test

- Remove the batteries if the device is not used for an extended period of time, or if stored in temperatures above
45 °C. If the batteries are not removed, battery leakage can damage the device.

Hay que prestar especial atencion al usar el instrumento de prueba y medicion. Su uso inadecuado puede
causar descargas eléctricas y daiiar el equipo.

- Utilice sondas de amperaje nominal, voltaje y de categoria de medicion (CAT) adecuados, cables de prueba
para la medicién.

- No utilice ni almacene el dispositivo en ambientes cerca de gases o vapores explosivos o bajo temperaturas y
humedad elevadas.

- Cuando se manipula las sondas de prueba y las pinzas de cocodrilo, mantenga los dedos con proteccion fisica
- Revise los cables de prueba de medicion (si estan presentes) antes de usar. Si existe cualquier elemento cuyo
aislamiento se deteriore (incluso parcialmente), reempléacelo con cables de prueba de funcionamiento adecuados.
- Conecte el cable de prueba de polo negativo delante del cable de prueba de polo positivo y retire el cable de
prueba de polo positivo antes del cable de prueba de polo negativo.

- Antes de medir la corriente, asegurese de que los fusibles del instrumento estén disponibles y desconecte la
fuente de alimentacion para la prueba del circuito

- Retire las baterias si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado de tiempo o si se almacena a
temperaturas superiores a 45 ° C.

Si no se quitan las baterias, la fuga de las baterias puede dafiar el dispositivo.

Il est essentiel de manipuler les outils de test et de mesure de la bonne maniére, dans le cas contraire, ils
pourraient causer un choc électrique et endommager I'appareil.

- Pour les mesures, utilisez la catégorie de mesure adaptée (CAT), les sondes et les conducteurs d'intensité et de
tension du courant adapté.

- N'utilisez pas et ne rangez pas I'appareil a proximité de gaz ou vapeurs explosifs ou sous des températures
élevées et une haute humidité.

- Pendant I'utilisation des sondes et des pinces crocodiles, gardez vos doigts derriere la protection.

- Examinez les conducteurs de mesure (si présent) avant son utilisation. Si toute partie de I'isolant se détériore
(méme partiellement), remplacez-les par un set utilisable.

- Connectez le connecteur négatif avant le connecteur positif. Ensuite, enlevez le connecteur positif avant le
connecteur négatif.

- Avant de mesurer le courant, vérifiez que I'instrument testé a des fusibles et déconnectez le courant du circuit test.
- Retirez les piles de I'appareil s'il n’est pas utilisé pendant longtemps, ou s'il est entreposé dans un endroit & plus
de 45°C. Si les piles ne sont pas retirées, une fuite des piles peut endommager I'appareil.
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Mpy 3KkcnayaTaumm TeCTOBOrO M M3MepUTENbHOro 060pyAOBaHMA CrieflyeT GbiTh 0CO60 OCTOPOXHLIM BO
n3GexaHne NonyyeHus yaapa TOKOM Uin NOBPeXAeHNsA 0GopyAoBaHUA.

- Bo Bpems U3MepeHns CrieayeT MCNonb30BaTh Liybl, HAKOHEUHNKN U aaanTepbl Haznexallen kateropum
namepenus (CAT), HanpsKeHUs W CUMbl ToKa.

- He xpaHuTe 1 He 1CMonb3ayiiTe AaHHOE YCTPOINCTBO BGNN3M OT B3PLIBOBOMACHBIX a308, NCMAPEHUit UNn Npu
BbICOKOI1 TEMNepaType N BaxHOCTH.

- Bo Bpems 1Cronb30BaHMs TECTOBBIX LUYMOB UMK TECTOBOTO NPOBOAA C 3aXUMOM Tuna "kpokoaun” crieayet
[niepxaTb WX B Npe/ienax orpaHninTens.

- Mepen akcnnyataumer HEOGX0AUMO NPOBECTU OCMOTP TECTOBbIX LLYNOB (MPU X Hanuuny). Mpn 0GHapyxeHU1
HapLLyeHWsi N30MALMM (B TOM YNUCHE YaCTUYHOM), HEOBXOAMMO 3aMEHMTB LilMbl Ha MOMHOCTLI0 COOTBECTBYIOLIME
1 hyHKLUMOHUPYOLLME.

- Mpy NOAKMIOYEHNI TECTOBBIX LLYNOB NEPBLIM CTOUT MOAKII0YAT LyN B rHe3no COM, Npu OTKIIOHEHN, Lyn 13
rHesna COM oTknio4aeTcsi BTOpbIM.

- Mepen n3vepeHrem cunel Toka, ybeantecs B paGoTocnocoGHOCTM NpeoXpaHUTenei B yCTporcTee 1
OTKIIOYUTE NUTAHMA AN TeCTa Lienu.

- Mpy 10NrOCPOYHOM OTCYTCTBUM IKCMNYaTaLMM NN MPU XPaHEHNM YCTPOCTBA Npu TeMnepaType Bhille 45 °C
crieayeT n3BnekaTs GaTapeto U3 YCTPONCTBa. B NPOTUBHOM Criyyae MOXeT NPon3oiiTH yTedka Gatapen, 4To
NpUBE/IET K NOBPEX/AEHMIO YCTPOICTBA.

A

Mpu 3KcnnyaTauum TeCTOBOrO U M3MepU yeT GbITh 0COGO OCTOPOXHLIM BO

n3bexaHue NonyyeHns yaapa TOKOM Unu NoBpexaeHns o6opyaoBaHUs.

- Bo Bpemsi U3MepeHusi CrieflyeT UCMoMb30oBaTh LyMbl, HAKOHEYHWKI 1 afanTepsl Haanexatlei kateropum
namepenus (CAT), HanpsKeHUs 1 CUIbl TOKa.

- He xpaHuTe 1 He UCMONb3yiiTe AaHHOe YCTPOINCTBO B3N OT B3PLIBOBOMACHBIX ra30B, NCMAPEHUIl Ui Npu
BbICOKOI1 TEMNepaType UM BNaxHOCTH.

- Bo Bpemst MCronb3oBaHus TECTOBBIX LLYMOB UMK TECTOBOTO MPOBOJA C 3aXMMOM TuMna "kpokoaun" creayet
[fepxaTb UX B Npeaenax orpaHninTens.

- Mepen akcnnyatauyein HeO6XoANMO NMPOBECTN OCMOTP TECTOBLIX LyNOB (Mpu UX Hanuunm). Mpu o6HapyxeHnn
HapLUyeHUs M30MsLMN (B TOM YNCHE YaCTUYHOIM), HEOGXOAMMO 3aMEHNTb LMkl Ha MOMTHOCTHLI0 COOTBECTBYIOLIME U
YHKLIMOHMpYIOLLIE.

- Mpu NOAKNIOYEHUN TECTOBBIX LLYMOB NEPBLIM CTOUT NOAKMIOHAT Lyn B rHe3no COM, nNpu OTKMioHeH!M, Ly 13
rHesaa COM oTkno4aeTcs BTOPbIM.

- Mepen naMepeHnem cunbl Toka, y6eanTech B paGoTocnocoGHOCTY NpefoxpaHUTenelt B yCTPOICTBE 1 OTKMIoUUTe
nUTaHus Ans Tecta Lenu.

- Mpu AONTOCPOHHOM OTCYTCTBUM SKCTINyaTaLM UMK NPY XPaHEHUM YCTPOCTBa Npu TemnepaType Bbille 45 °C
crefyeT u3BnekaTh Gatapeio U3 yCTporcTea. B NpoTMBHOM Criyyae MOXET NPou3oiiTh yTeuka Gatapen, Yto
npuBeaeT K NOBPEXAEHMIO YCTPOCTRa.
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Range Resolution Accuracy
Rango Resolucion Exactitud
Intervalle Résolution Précision
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[nana3oH Pa3spelueHne ToyHOCTb
V~ 2V/20V/200V 1mV/10mV/100mV +(0.8%+5)

600V 1V +(1.2%+5)

V_ 200mV/2V/20V/200V 0.1mV/1mV/10mV/100mV +(0.5%+2)

== 600V 1V +(0.8%+2)
20mA 0.01mA +(1.5%+5)
A~ 200ma 0.1mA +(1.5%+5)
10A 10mA +(3.0%+5)
20mA 0.01mA +(1.0%+1)
A= 200ma 0.1mA +(1.0%+1)
10A 10mA +2.0%+5)
2000 0.10 +(0.8%+3)
R 2kQ/20kQ/200kQ/2MQ 1Q/10Q/100Q/1kQ +(0.8%+5)
20MQ 10kQ +(1.0%+2)
200MQ 0.1MQ +(5.0%+10)
C  20nFR00nF2F 0.01nF/0.1nF/0.001uF +(4.0%+3)
200pF 01yF +(5.0%+10)
Hz 20z 10Hz +(3.0%+5)
20C~0°C 1°C +(5.0%+4)
1°C~400°C 1°C +2.0%+2)
oC  401C~1000C 1°C +2.0%+2)
—4F~32°F 1F +(5.0%+7)
33°F~752°F 1'F +(2.0%+4)
753F~1832°F 1'F +2.0%+4)




ol))
Beep

—a

<50Q




